Welcome to your new school.
Bienvenido a su nueva escuela.

We are excited to start a new school year in a brand new building! As you can see, our
hardworking contractors are still finishing up the school grounds. We anticipate all work will
be complete before the end of October. Until then, we are asking for parents’ cooperation in
getting students to and from school safely.

The district will have additional adults available to direct traffic and walkers for the first few
days. If you are able to volunteer some time during September and October to assist us, we
would be glad to have your help!

iEstamos animados al empezar el afio nuevo en un edificio nuevo!l Como se ve, nuestros
contratistas esforzados aun siguen acabando el campo de la escuela. Esperamos que todo
trabajo se acabe antes del fin de Octubre. Hasta entonces, pedimos la colaboracién de los
padres al llevar a los estudiantes y al recogerlos de la escuela.

El distrito tendrd presente a adultos adicionales para dirigir el tréfico y a los caminantes
durante los primeros dias. Si Ud. puede ayudarnos de voluntario algin momento en
Septiembre u Octubre, jse lo agradeceriamos mucho!

 Federal Way
N, Public Schools

Federal Way School District, No. 210
31405 18th Avenue South, Federal Way, WA 98003

First Day of School: Sept. 3, 2009

School Starts: 8:50 a.m. | School Ends: 3:20 p.m.

For More Information: 253-945-3600,
www.fwps.org/info/schools/profiles/elementary/pantherlake.html

Primer Dia de Clases: el 3 de Septiembre, 2009.

El dia escolar comienza a las 8:50 AM y termina a las 3:20 PM.
Para Més Informacién: 253-945-3600,
www.fwps.org/info/schools/profiles/elementary/pantherlake.html



How to get your child to school
while the campus is being finished.
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Parking at the
school is limited
at this time. If your
child normally rides
the bus, please
continue to have
him or her do so.
Staff will meet

the busses on the
first day and walk
students info their
classrooms.

Enter at the bus entrance from
Ist Avenue., just before the
intersection with the stop light.
As you continue around the
bus loop, stay to the left of
the concrete ‘island.” Busses
will use the lane closest to

the school. Adults will direct
your child across the bus lane.
Proceed through the bus loop,
following the flow of bus troEic,
and exit onto 1st Avenue.

Walkers should cross 1st
Avenue at the crosswalk
that is staffed by a crossing
guard. Adults will direct
them to the school entrance.
As always, we encourage
you to walk with your child,
especially on the first few
mornings, to ensure they
are using a safe route and
crossing safely.

Actualmente el
estacionamiento
estd limitada. Si su
hijo normalmente
toma el camién,
por favor que
siga. El personal
esperard el camién

acompanard a
K’)s estudiantes a
sus clases.

Use la entrada de camiones de la

1¢ avenida, antes de la encrucijada
con el seméforo. Al entrar el circulo
de los camiones, manténgase a la
izquierda de la isla. Los camiones
usan el carril més cercano a la
escuela. Habrd adultos que ayudardn
a su hijo a cruzar el carril de ros
camiones. Después de dejar a su hijo,
le dirigirédn a seguir el circulo de los
camiones, siguiendo el movimiento
del tréfico y a salir en la 1° avenida.

Si vienen a pie

Los caminantes deben
cruzar la 1° avenida en la
zona de seguridad exis-
tente. Habrd adultos para
dirigirles a la entrada de
la escuela. Como siempre,
les animamos a acompa-
fiar a su hijo, sobre todo
en los primeros dias, para
asegurar que usen una
ruta segura y crucen con
seguridad.



